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PARTS

HARDWARE

a x2

① x16
M4*25

+1(spare)

② x16
M3*12

c x4

e x4

b x2

d x2

f x2

g x4

i x16

h x4

④ x1③ x40
M4*20

TOOL

Gloves

⑦ x1pair

+1(spare)

+1(spare)
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1 M4 x 25mm x 4pcs

1 M4 x 25mm x 4pcs
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1 M4 x 25mm x 8pcs

2 M3 x 12mm x 8pcs
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2 M3 x 12mm x 8pcs
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3 M4 x 20mm x 8pcs

3 M4 x 20mm x 16pcs
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3 M4 x 20mm x 8pcs

3 M4 x 20mm x 4pcs
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3 M4 x 20mm x 4pcs

EN_Kindly Reminder:Enough space help to pour soil ,can keep the space or 
assemble the “i” parts after finish pouring.
FR_Rappelons-le :
Un espace suffisant permet de verser la terre, de conserver l'espace ou 
d'assembler les pièces en « i » après avoir fini de verser la terre.
ES_Recordatorio:
Suficiente espacio ayuda a verter el suelo, puede mantener el espacio o montar las 
partes «i» después de terminar de verter.
PT_Lembrete:
O espaço suficiente ajuda a despejar o solo, pode manter o espaço ou montar as 
partes “i” depois de terminar o despejo.
DE_Freundliche Erinnerung:
Genügend Platz, um den Boden zu gießen, kann den Raum halten oder die „i“-Teile 
nach dem Gießen montieren.
IT_Ricorda gentilmente:
Lo spazio sufficiente aiuta a versare il terreno, si può tenere lo spazio o assemblare 
le parti “i” dopo aver finito di versare.




